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INTERNATIONAL UNION FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS

GENEVA

DIPLOMATIC CONFERENCE
ON THE REVISION OF THE INTERNATIONAL CONVENTION
FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS

Geneva, October 9 to 23, 1978

UNION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS VEGETALES

GENEVE

CONFERENCE DIPLOMATIQUE
DE REVISION DE LA CONVENTION INTERNATIONALE
POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS VEGETALES
Genéve, 9 au 23 octobre 1978

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN

GENF

DIPLOMATISCHE KONFERENZ
ZUR REVISION DES INTERNATIONALEN UBEREINKOMMENS
ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN

Genf, 9. bis 23. Oktober 1978

SIGNATURES
SIGNATURES

UNTERZEICHNUNG

Memorandum by the Secretariat

Mémorandum du Secrétariat

vom Verbandsbiliro vorgelegtes Memorandum

The following States signed, on October 23, 1978, the INTERNATIONAL
CONVENTION FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS of December 2, 1961,
as revised at Geneva on November 10, 1972, and on October 23, 1978:

Belgium, Denmark, France, Germany (Federal Republic of), Italy, Netherlands,
Republic of South Africa, Switzerland, United Kingdom and United States of
America.

* * *
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Les Etats suivants ont signé&, le 23 octobre 1978 la CONVENTION INTERNATIONALE
POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS VEGETALES du 2 décembre 1961 revisée a Genéve
le 10 novembre 1972 et le 23 octobre 1978 :

Allemagne (République fé&dérale d'), Belgique, Danemark, Etats-Unis d4d'Amérique,
France, Italie, Pays-Bas, République d'Afrique du Sud, Royaume-Uni et Suisse.

Die folgenden Staaten haben am 23. Oktober 1978 das INTERNATIONALE UBEREIN-
KOMMEN ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN vom 2. Dezember 1961, revidiert in Genf
am 10. November 1972 und am 23. Oktober 1978, unterzeichnet:

Belgien, Danemark, Deutschland (Bundesrepublik), Frankreich, Italien, Niederlande,
Republik Sidafrika, Schweiz, Vereinigte Staaten von Amerika und Vereinigtes
Konigreich.
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